Fragment ,,Uczty” Ksenofonta

Ucztowali wiec w gltebokim milczeniu, tak jakby zostato im to nakazane
przez jakas site wyzszg. Woéwczas do drzwi zapukat btazen Filip i
nakazatl odZwiernemu, by oznajmit, kto przybyt i dlaczego chciatby
zostac przyjety w goscine. Dodal, Ze przychodzi zaopatrzony absolutnie
we wszystko, co jest niezbedne, by ucztowac na cudzy koszt, a jego
niewolnika, ktéry nie jadt nawet §niadania, przygniata ogrom tego, co
niesie, czyli wielkie nic — pisat Ksenofont. Zachecamy do lektury
najnowszego ttumaczenia ,,Uczty” autorstwa Doroty Tymury.

Wesprzyj zbiérke na ,,Uczte” Ksenofonta

1. Sadze, ze w przypadku mezéw pieknych i dobrych na szczego6lng
pamiec zastugujg nie tylko ich czyny, jakich dokonujg z pelng powaga,
lecz i ich zachowania podczas zabawy. Dlatego pragne opisaé tutaj
swoje wiasne doswiadczenie, ktére doprowadzito mnie do takiego
przekonania.

2. Odbywaty sie wtasnie wyscigi konne podczas Wielkich

Panatenajéw [1]. Na to widowisko przybyl réwniez Kallias, syn
Hipponikosa, prowadzgc ze sobg mtodego chtopca o imieniu Autolikos,
tegorocznego zwyciezce pankrationu, w ktorym, jak to sie zdarza, byt
szczegOlnie rozkochany. Po zakoniczeniu wyscigow Kallias podgzat wraz
z Autolikosem i jego ojcem do swojego domu w Pireusie; towarzyszyt
mu takze Nikeratos. 3. Kiedy Kallias dostrzegl stojgcych razem
Sokratesa, Kritobulosa, Hermogenesa, Antystenesa i Charmidesa,
nakazal komus odprowadzi¢ Autolikosa wraz z pozostatymi do domu,
sam za$ podszedt do Sokratesa i jego towarzyszy, mowigc:

4. — C6z za wspaniate spotkanie! Dzisiaj wtasnie wydaje uczte na czes$¢
Autolikosa i jego ojca. Jak mniemam, zyskataby ona znacznie na swej
wspaniatosci, gdyby uswietnili jg swg obecnos$cig mezowie o tak


https://teologiapolityczna.pl/uczta

oczyszczonych duszach jak wy wlasnie, a nie jacy$ tam strategowie [2],
hipparchowie [3] czy ambitni politycy.

5. Na te stowa Sokrates tak zareagowat:

— Zawsze szydzisz z nas, Kalliasie, z tg swojg nutg lekcewazenia. Sam
bowiem wydate$ ogromne pienigdze na pobieranie nauk u Protagorasa,
Gorgiasza, Prodikosa i wielu innych, a nas traktujesz jako samoukow w
filozofii.

6. Wéwczas Kallias tak odpowiedziat:

— Dawniej rzeczywiscie ukrywatem przed wami, jak wiele madrych
rzeczy moge powiedzie¢, teraz natomiast, jesli do mnie przyjdziecie,
pokaze wam, ze jestem niewgtpliwie osobg godng wielkiego szacunku.

7. Najpierw Sokrates i jego towarzysze podziekowali uprzejmie za
zaproszenie, jak nakazuje obyczaj, nie obiecujgc jednak, ze przyjdg na
uczte. Gdy stalo sie natomiast jasne, ze jej gospodarz bedzie wyjgtkowo
przygnebiony, jesli nie pojawig sie na niej, poszli wraz z nim. Kiedy
przybyli juz wszyscy goscie Kalliasa, jedni z nich wykonali najpierw
¢wiczenia gimnastyczne i namascili sie olejkami, drudzy zas skorzystali
z kapieli.

8. Autolikos usiadt obok swojego ojca, a pozostali utozyli sie na sofach
tak, jak wypadato. Kazdy, kto by uwaznie obserwowat przebieg tych
wydarzen, natychmiast doszedtby do przekonania, Ze piekno jest ze
swej natury czyms$ krolewskim, szczegdlnie gdy, jak w przypadku
Autolikosa wtasnie, towarzyszg mu powsciggliwos¢ i poczucie wstydu.

9. Po pierwsze, podobnie jak w nocy jakie$ nagte Swiatto przycigga
uwage wszystkich, tak i wtedy piekno Autolikosa sprawiato, ze wszyscy
obecni kierowali sw6j wzrok ku niemu. Po drugie zas, dusze wszystkich
patrzgcych doznawaty silnych wrazen pod wptywem tego chtopca. U
jednych przejawiato sie to glebokim milczeniem, u innych za$ zmiang w
postawie.



10. Prawdg jest bowiem, Ze wszyscy, ktorych bogowie przepelniajg swg
mocg, godni sg tego, by na nich patrzeé. Ale podczas gdy ludzie
owladnieci przez innych bogdéw, posiadajg jakas groze w spojrzeniu,
pewng gwattowno$¢ ruchow i glos, ktéry wzbudza wieksze przerazenie,
to ci, ktorych przepetnia czysty Eros, majg bardziej przyjazne
spojrzenie, tagodniejszy glos, a w ich zachowaniu przejawia sie
wyjgtkowa dostojnos¢. Tak wiasnie zachowywat sie wowczas
owladniety mocg Erosa Kallias i z tego tez powodu stat sie osobg godng
ogladania dla wtajemniczonych w misteria tego boga.

11. Ucztowali wiec w gtebokim milczeniu, tak jakby zostato im to
nakazane przez jakgs$ site wyzszg. Wowczas do drzwi zapukat btazen
Filip i nakazat odZwiernemu, by oznajmit, kto przybyt i dlaczego
chciatby zosta¢ przyjety w goscine. Dodal, Ze przychodzi zaopatrzony
absolutnie we wszystko, co jest niezbedne, by ucztowac na cudzy koszt,
a jego niewolnika, ktéry nie jadt nawet $niadania, przygniata ogrom
tego, co niesie, czyli wielkie nic.

12. Gdy Kallias ustyszat o tym, tak oto rzekt:

— Panowie, niestosownie bytoby odmoéwi¢ mu gosciny. Niech wiec
wejdzie. Spojrzat przy tym jednoczesnie na Autolikosa, wyraZnie
zastanawiajgc sie, jakie wrazenie wywarl na nim zart btazna.

13. Filip za$, stangwszy w meskiej sali, gdzie odbywata sie uczta, rzekt:

— Panowie, wszyscy doskonale wiecie, Ze jestem btaznem. Przybywam
za$ chetnie z przekonaniem, Ze o wiele zabawniej jest pojawi¢ sie na
uczcie bez zaproszenia niz z zaproszeniem.

— A zatem zajmij miejsce — odrzekt mu Kallias — bo jak widzisz, wszyscy
tu obecni sg nazbyt powazni i wyraZnie potrzebujg troche Smiechu.



14. Kiedy wiec inni ucztowali, Filip, nie tracgc nawet chwili, od razu po
wejsciu starat sie powiedzie¢ co$§ $miesznego, aby nalezycie wypenic
swoje zadanie, dla ktérego zazwyczaj zapraszano go na uczty. A
poniewaz nie udawato mu sie wywota¢ §miechu, stawat sie wyraznie
przygnebiony. Po krétkim czasie ponownie zazartowat, ale gdy i tym
razem nie wzbudzito to §miechu, natychmiast przestal jes¢ i potozyt sie
bezczynnie na catej dtugosci sofy, zakrywajgc sobie twarz.

15. Woéwcezas Kallias zapytat go:

— A c6z ci sie stato, Filipie? Bél cie jaki$ ztapat?

Ten zas, jeczac wrecz, odpowiedziat:

— Na Zeusa, Kalliasie, i to jak silny! Skoro bowiem $Smiech znika z zycia
ludzi, to jestem zrujnowany. Dawniej bytem zapraszany na uczty, by
roz$mieszac gosci. A teraz, kt6Z mnie i po co zaprosi? Nie moge stac sie
bardziej powazny, tak samo jak i nieSmiertelny. A juz z pewnoscig nikt
mnie nie zaprosi w nadziei, ze odwdziecze mu sie zaproszeniem,
poniewaz wszyscy wiedzg, Ze nie istnieje nawet zwyczaj przynoszenia
jedzenia do mojego domu.

Moéwigc to, pociggal jednoczesnie nosem, a brzmienie jego glosu
wyraznie wskazywato na to, Ze ptacze.

16. Wszyscy wiec zaczeli go pocieszac, obiecujgc, ze wkrétce bedg sie
znowu $miac, i naktaniali go do zjedzenia czego$. A Kritobulos, styszac
jego lament, wybuchngl wrecz gromkim §miechem. Filip, gdy tylko to
ustyszal, odstonit twarz i dodawszy swej duszy odwagi, by nie obawiata
sie, ze nie bedzie juz chodzi¢ na uczty, natychmiast podniost sie, by
dalej ucztowac.

Przetozyta Dorota Tymura

Przypisy:



[1] Wielkie Panatenaje byty najwiekszym i najstarszym Swietem
atenskim obchodzonym ku czci Ateny. Obchodzono je w ostatnich
dniach (25-28) miesigca Hekatombajon (lipiec-sierpieri) w odstepie
czterech lat. W czasach Peryklesa uswietniaty je r6znorodne konkursy
muzyczne i sportowe. Najwazniejszg czescig tego swieta byto ztozenie
nowego peplosu w §wigtyni Ateny, ktéry odprowadzano w uroczystej
procesji. Corocznie odbywaty sie w Atenach skromniejsze obchody ku
czci Ateny — Mate Panatenaje.

[2] Strategowie byli cztonkami kolegium dziesieciu urzednikow
wybieranych corocznie sposrod obywateli ateriskich. Do ich
podstawowych obowigzkéw nalezato kierowanie sprawami wojskowymi
oraz sprawowanie dowodztwa na wojnie.

[3] Hipparch byt corocznie wybieranym dowddcg jazdy w wojsku
atenskim.



